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Prét a employer la grammaire chinoise

Legon 42
W6 méi kanwan na bén shu. Je n’ai pas fini de lire ce livre.
GRAMMAIRE VOCABULAIRE
42.1 utiliser méi avec les compléments de résultat pour indiquer le non-aboutissement fangzi maison
Quand méi se trouve devant un verbe qui est suivi d’'un complément de résultat, cela gii changer
veut dire que I'action n’a pas aboutie, ou que le résultat désiré n’a pas été atteint. .
gexing nature
W& méi kanwan na bén sha. Je n'ai pas fini de lire ce livre. haiban tableau noir
Ta hai méi xuéhui kai ché. Il n'a pas maitrisé la conduite. hufie baguette
Méi ne se trouve jamais entre le verbe d’action et le complément de résultat. name comme ¢a, ainsi
W& méi niancuo. Je ne l'ai pas mal lu. ssugel ekl
(non pas: W6 nian méi cuo. ) zhéme comme Ceci

42.2 utiliser de pour indiquer la possibilité d’aboutir a un résultat ou a une conclusion
Quand de se trouve entre le verbe et le complément de résultat, alors I'action peut aboutir a un résultat ou a une

conclusion.
W3 kandeddng Faguo dianying. Je peux comprendre les films francgais.
Ta tingdeddng Wang laoshri de hua. Il peut comprendre ce que le professeur Wang dit.

42.3 utiliser bu pour indiquer 'impossibilité d’aboutir a un résultat ou a une conculsion
Quand bu se trouve entre le verbe et le complément de résultat, alors I'action ne peut pas aboutir a un résultat ou a
une conclusion.

W6 chibuwan name dué cai. Je ne peux pas manger autant de nourriture.
WG jibuzhu zhe xié shéngci de yisl. Je ne peux pas me rappeler les significations de ces nou-
veaux mots.

Notez que de et bu sont les seuls mots qui peuvent se trouver entre le verbe d’action et le complément de résultat.

42.4 indiquer qu’un résultat ne peut pas étre atteint “peu importe la maniére dont on s’y prend...”
Quand zénme est employé pour montrer qu’un résultat ne peut pas étre atteint “peu importe la maniére dont on s’y
prend...”, on emploie le modele: zénme + verbe d’action + yé + verbe d’action + bu + complément de résultat.

W6 zénme zhao yé zhaobudao ta . Peu importe la fagon dont je le cherche, je ne peux pas le
trouver.
Ta zénme xué ye xuébuhui Déwén. Peu importe la fagon dont il étudie, il ne peut pas maitriser

I'allemand.




42.5 indiquer la capacité ou I'incapacité d’effectuer une action
Le complément de résultat delido indique que le sujet peut effectuer I'action.

Ta yiding zuddelido zhé jian shiqing. Il peut certainement gérer cette affaire.

Le complément de résultat bulido indique que le sujet ne peut pas effectuer I'action.

W4 yongbulido kuaizi. Je suis incapable d'utiliser des baguettes.

La particule interrogative ma peut étre employée pour interroger sur la capacité d’effectuer une action.

NI chideliao zheme dub cai ma? Es-tu capable de manger autant de nourriture?

Une autre possibilité c’est d’utiliser le modéle: verbe + delido + verbe + bulido ?
NI zuodelido zuobulido zhe jian shiqing? Peux-tu gérer cette affaire ou pas?
Zheme dué cai, ni chideliao chibuliao? Peux-tu manger autant de nourriture ou pas?

La réponse affirmative a la question verbe + delido + verbe + bulido ? est verbe + delido . La réponse négative est
verbe + bulido .

Question: NI zuodeliao zuobulido zhe jian shiqing? Peux-tu gérer cette affaire ou pas?
Réponse affrimative: Zuodeligo. Je peux la gérer.
Réponse négative: Zuobulido. Je n’arrive pas a la gérer.

42.4 les compléments de résultat avec des significations particuliéres
Deji signifie “pouvoir réaliser une action a I'heure”. Buji signifie 'incapacité de réaliser une action a I'heure.
Degqi signifie “pouvoir avoir les moyens (se permettre) de réaliser une action”. Bugqi signifie I'incapacité d’avoir les
moyens de réaliser une action.

Hai you wd fénzhong. Women laideji. Nous avons encore cing minutes. Nous )
; - CORRIGES DES
pouvons y arriver a I'heure.
o _ o EXERCICES
Ta hai méi ydu lai. Ta laibuji. Il n'est pas encore venu. Il sera en retard. o
1. Ta méi ting gincht wo de
Changchang zai fanguén chr fan, ni Peux-tu te permettre de manger souvent hua.
chideqi chibuqi? dans un restaurant? 2 T chi bil bio.
3. Zhe jian chénshan xi de
EXERCICES

. .. anjing ma?
42.1 Traduisez en chinois. T
4. Wdmen zou bulido.

Il n'a pas entendu clairement ce que j'ai dit. 5. W5 kan bl jian haibéin shang
Il ne pourrait pas étre rassasié (ou: satisfait). e

Cette chemise peut-elle étre lavée (propre)? 6. W& z&nme xué y& xuébuhui.
Nous ne pouvons probablement pas partir. 7. Ta xuéhui le qi zixingché le.

Je n'arrive pas a voir les mots sur le tableau. 8. Zhe shi ta de géxing, ta
gaibulido.

. - 9. zai Ouzhdu fangzi hén gur,

Elle a appris comment rouler a bicyclette. : <

, ni zhudeqi zhubuqi?

C'est sa nature. Il ne peut pas changer.

10.Jintian de gongke zhéme

Les maisons en Europe sont chéres. Peux-tu te permettre d'y vivre? L
dud, wo zuodbulido.

1
2
3
4
5
6. Peuimporte la fagon dont j'étudie, je n'arrive pas a (I')apprendre.
7
8
9
10

Il'y a tellement de travail aujourd'hui. Je ne peux pas tout faire.
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